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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Euroopa iihtse juurdepddsupunkti (ingl European Single Access Point ¢ ESAP) loomine
2024. aastaks on Euroopa Komisjoni poolt 2020.aasta septembris vastu voetud
kapitaliturgude liidu tegevuskava' iiks juhtmeetmeid. ESAP aitab kaasa kapitaliturgude liidu
eesmdrkide saavutamisele, voOimaldades kogu ELis juurdepddsu kapitaliturgude,
finantsteenuste ja kestliku rahastamise seisukohast oluliste iliksuste avaldatud teabele, st
peamiselt teabele nende majandustegevuse ja toodete kohta. ESAP vdimaldab sellele teabele
sujuvat ja mittediskrimineerivat juurdepaisu.

Teave iiksuste tegevuse ja toodete kohta on kapitalipakkujatele otsuste tegemiseks viga
oluline. ESAP aitab kaasa finantsteenuste ja kapitaliturgude edasisele integreerimisele iihtsel
turul, kapitali tdhusamale jaotamisele kogu ELis ning vdiksemate riikide kapitaliturgude ja
majanduse arengu edendamisele, suurendades nende néhtavust. ESAP vdimaldab
vabatahtlikult teavet avaldada ka borsil noteerimata iiksustel, sealhulgas véikestel ja keskmise
suurusega ettevotjatel (VKEd). See hdlbustab nende juurdepédsu kapitalile.

Ettepanek on osa paketist, mis koosneb jargmistest osadest:
— ettepanek miiruse kohta, millega luuakse Euroopa iihtne juurdepaisupunkt;
— ettepanek direktiivi kohta, millega muudetakse teatavaid direktiive, ning

— ettepanek madruse kohta, millega muudetakse teatavaid méérusi (kdesolev
ettepanek).

Teatavate midruste muutmine on vajalik eespool nimetatud eesmirkide saavutamiseks, et
aidata kaasa lihtse turu integreerimisele, eelkdige seoses ESAPile kittesaadavaks tehtava
teabe kogumisega.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kéesolev ettepanek tugineb finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestliku rahanduse valdkonnas
kehtivate Oigusaktide nduetele. Kapitaliturgude tdhusaks toimimiseks on oluline, et
turuosalistele ja muudele sidusriihmadele edastataks korrapéraselt asjakohast, usaldusviirset,
taielikku, digeaegset ja vorreldavat teavet dritihingute kohta.

Kéesoleva ettepanekuga ei looda uusi sisulisi aruandluskohustusi, vaid ldhtutakse kehtivatest
avalikustamisnduetest, mis on ette ndhtud kédesoleva ettepanekuga muudetud ELi
oigusaktides.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Ettepanek aitab rakendada komisjoni 2020. aasta veebruari teatises’ esitatud Euroopa
andmestrateegiat, tehes asjakohase teabe kittesaadavaks iihtses Euroopa finantsandmeruumis.
ESAP on osa strateegias kirjeldatud Euroopa finantsandmeruumidest.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Inimeste ja ettevotete hiivanguks toimiv kapitaliturgude liit — uus tegevuskava®,
24.9.2020, COM(2020) 590 final.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Euroopa andmestrateegia®, 19.2.2020, COM(2020) 66 final.
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Kestlikule majandusele {ilemineku rahastamise strateegias® seadis komisjon kestliku
rahastamise finantssiisteemi keskmesse ning kasitles seda eeltingimusena kestlikesse
projektidesse ja tegevustesse tehtavaid erainvesteeringuid soodustava raamistiku loomiseks.

Lisaks aitab ettepanek kaasa Euroopa rohelise kokkuleppe! ja kestlikule majandusele
iilemineku rahastamise strateegia eesmérkide saavutamisele, késitledes Euroopa é&riiihingute
tegevuse kestlikkust késitleva teabe kéttesaadavust ja kasutatavust.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

ELi sekkumine killustatuse vdhendamiseks iihtse juurdepadsupunkti kaudu aitaks veelgi kaasa
ithtse turu integreerimisele, korvaldades takistused teabe liikumiselt liidus. Euroopa Liidu
toimimise lepinguga on Euroopa institutsioonidele antud piddevus votta vastu asjakohased
sitted, mille eesmérk on siseturu rajamine ja toimimine (ELi toimimise lepingu artikkel 114).

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Liikmesriigid ei suuda selle algatuse eesmirke iiksinda piisaval tasemel saavutada.
Liikmesriikidel on praegu teatav tegutsemisruum ELi Oigusaktides sitestatud ettevotjate
aruandluskohustuste mehhanisme ja vorminguid kisitlevate eeskirjade véljatootamisel. Selle
tagajirjel on avalikustamismehhanismid ja -vormingud liidus geograafiliselt ja temaatiliselt
killustatud, mis suurendab driteabe kasutajate juurdepddsu- ja tootlemiskulusid. Jatkuv
individuaalsete meetmete votmine litkmesriikide poolt ei aitaks seda killustatust vihendada,
vilja arvatud juhul, kui litkmesriigid liiguvad samas suunas eesmérgiga luua {iihtne
juurdepddsupunkt ja korvaldada mitmesugused tdokked, mis on aga ilma koordineeritud
lahenemisviisita ebatdenéoline.

Seega voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega.

. Proportsionaalsus

Kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhimottega ei ldhe
kdesolev madrus kaugemale sellest, mis on algatuse eesmirkide saavutamiseks vajalik.
Kéesoleva ettepanekuga ei lisata ega muudeta sisulisi aruandluskohustusi. Selleks et
minimeerida drilihingute ja riikide ametiasutuste koormust, tugineb ESAP voimalikult suurel
madral olemasolevatele aruandluskanalitele ja -taristule.

J Vahendi valik

Koondmiirust peetakse kdige sobivamaks diguslikuks vahendiks, et ESAP1 loomiseks muuta
olemasolevaid méérusi, sest enamikus selle sétetes tdpsustatakse, milline avalik teave tuleks
ESAPile kogumisasutuse kaudu edastada. Lisaks korvaldatakse madrusega oht, et siseriiklikes
oigusaktides esineb tarbetuid lahknevusi seoses metaandmetega, mida liksused peavad lisama
avaldatavasse teabesse, ja kogumisasutuste tdidetavate iilesannetega, mis on ESAPi sujuvaks
toimimiseks viga oluline.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,Kestlikule majandusele iilemineku rahastamise strateegia®“, 6.7.2021,
SWD(2021) 390.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa roheline kokkulepe®, 11.12.2019, COM(2019)
640 final.
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3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jiarelhindamine voi toimivuse kontroll

Ettepanekule lisatud mojuhinnang pohineb muu hulgas iiksuste avaliku aruandluse ELi
raamistiku toimivuskontrollil, mille tulemused komisjon avaldas 2021.aasta aprillis’.
Toimivuskontrolli iihe pohijareldusena ilmnes vajadus kasutada &dra digitaalsete vahendite
potentsiaal, et parandada juurdepddsu iiksuste avalikustatud korraldatud teabele ning selle
kasutamist ja taaskasutamist. Eelkdige t0i toimivuskontroll esile korraldatud teabele
juurdepddsu voimaldava kogu ELi holmava {ihtse juurdepddsupunkti puudumise ja iiksuste
avaldatud teabe piiratud masinloetavuse.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Konsultatsiooniprotsess ja selle peamised jareldused, millel kdesolev ettepanek pdhineb, on
kokkuvotlikult esitatud ESAPi loomist kisitleva midruse ettepanekule lisatud mojuhinnangu
2. lisas®. Konsultatsioonid hdlmasid suunatud veebikonsultatsiooni, seminare asjaomaste
sidusrithmade eri kategooriatega ning komisjoni loodud asjaomaste eksperdiriihmade,
eelkdige kapitaliturgude liidu teemalise kdrgetasemelise foorumi panust’.

Uldiselt tervitasid kdik konsulteeritud sidusrithmad komisjoni ESAPi-teemalist algatust ja
véljendasid oma toetust jarkjargulisele rakendamisele, et ESAPi raames seada prioriteete ja
teha teave kattesaadavaks eri etappides. Sidusriihmad réhutasid ka {ihekordse andmeesituse
pohimdtte kasutamise tdhtsust. Avalikult esitatava teabe koostajad ja VKEd rdhutasid ka
vajadust véltida tdiendava halduskoormuse tekitamist ning tiksustele uute aruandluskohustuste
tekitamist.

Enamik sidusriihmi toetas ESAPisse ulatusliku teabe lisamist, et see holmaks nii finants- kui
ka kestlikkusteavet. Valdav enamik sidusrihmi leidis, et teabe standardimine ihise
aruandlusraamistiku alusel koos iihiste silisteemide ja metaandmetega oleks kasulik teabe
vorreldavuse, usaldusvédrsuse ja taaskasutatavusega seotud probleemide lahendamiseks.
Samuti mairkisid nad, et selliste iihiste standardite puudumine on iiks peamisi takistusi,
millega kasutajad ja tihiskond finantsteabe ning keskkonna-, sotsiaalse ja juhtimisalase teabe
tootlemisel kokku puutuvad.

Enamikul sidusrithmadel on sarnased seisukohad ESAPi taristu ja selle kohta, kuidas ESAP
peaks teavet koguma, ning nad leiavad, et ESAP peaks tuginema olemasolevatele riiklikele
vOi lileeuroopalistele aruandluskanalitele. Lisaks ndudsid sidusriihmad, et teave tehtaks
ESAPi kaudu kittesaadavaks samal ajal, kui see avaldatakse mis tahes muul viisil vo1 muu
kanali kaudu.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Ettepanekule lisatud mdjuhinnangus tuginetakse ka kabinetiuuringute andmetele ning
eelkoige jargmistele uuringutele ja eksperditeadmistele:

5 SWD(2021) 81 final, 21. aprill 2021.

6 SWD(2021) XXX, [kuupéev].

Korgetasemeline foorum soovitas, et ESAP peaks voimaldama juurdepdisu ,,liksuste avalikule finants-
ja mittefinantsteabele, samuti muule finantstoodete voi tegevusega seotud avalikule teabele [...], mis on
iildsusele vabalt kittesaadav ning mida saab kasutada tasuta ja litsentsita™. Vt kapitaliturgude liidu
korgetasemelise foorumi ldpparuanne ,,A new vision for Europe’s capital markets* (Uus visioon
Euroopa kapitaliturgude jaoks), juuni 2020.
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— uuring ,,Regulatory framework analysis for potential integration into the European
Electronic Access Point (EEAP)“ (Reguleeriva raamistiku analiitis voimalikuks
integratsiooniks Euroopa elektroonilise juurdepdisupunktiga)®;

— ,Impact Assessment study on the list of High Value Datasets to be made available by
the Member States under the Open Data Directive® (Moju hindamise uuring
véartuslike andmestike loetelu kohta, mille litkmesriigid peavad avaandmete
direktiivi kohaselt kittesaadavaks tegema)’;

— spetsiaalselt selle algatuse jaoks komisjoni ndustama kutsutud ettevotte BR-AG
(Business Reporting - Advisory Group) eksperditeadmised.

Mgjuhinnangu koostamisel kogutud ja kasutatud materjal oli iildiselt faktipdhine vdi pérines
muul viisil mainekatest ja valdkonnas autoriteetse etalonina tunnustatud allikatest.
Sidusriithmadelt konsultatsiooni kdigus saadud tagasisidet késitleti tildiselt arvamusena, vilja
arvatud juhul, kui see oli faktilist laadi.

. Mojuhinnang

Ettepanekule lisatud mdjuhinnangut analiitisis diguskontrollikomitee 22. juulil 2021. Komitee
esitas positiivse arvamuse koos mdne mirkusega, mida komisjon késitles mdjuhinnangu
16plikus versioonis (iiksikasjad on esitatud selle 1. lisas).

Mgojuhinnangus analiilisitakse mitut poliitikavarianti, mille abil saavutada konkreetsed
eesmirgid: vOoimaldada sujuvat ja iihtset juurdepdisu asjaomaste iiksuste avalikule teabele
ning suurendada sellise teabe digitaalset kasutamist (ja taaskasutamist). Voimalikud
poliitikavariandid, mis on kéesoleva ettepaneku puhul asjakohased, on seotud jidrgmiste
mootmetega: 1) ESAPi kaudu kéttesaadava teabe ulatus; 2) ESAPi kaudu kittesaadava teabe
vorming; 3) ESAPi kaudu kittesaadava teabe kogumine ja olemasolevate kogumispunktide
ithendamine. Need on pdhitegurid, millest sdltuvad nii tuvastatud probleemide lahendamine
kui ka kulud.

Hinnati ka jargmisi aspekte, kuigi neid peetakse tehnilisemateks ja vdhem olulisteks ESAP1
konkreetsete eesmirkide saavutamisel: 1) ESAPi kaudu kéttesaadava teabe ajakohasus;
i1) andmete tervikluse ja allika usaldusvdirsuse tagamine; iii) omandatud diguste sdilitamine;
1v) sdilitamisperiood; v) pohimotted vabatahtliku teabe esitamise kohta ESAP1 kaudu.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ettepanek késitleb peamiselt ESAPi loomiseks vajalike kogumisasutuste médramist. Tdnu
avalikustamiskanalite iihtlustamisele kaasneb ESAPiga lihtsustamine ja tOhustamine
peamiselt noudluse poolel (kasutajad) koos véiksemate otsingu- ja todtlemiskuludega ning
teataval méadral lihtsustuvad ka tiksuste teabe esitamise kohustused.

. Pohioigused

Ettepanekus austatakse pohidigusi ja jargitakse pohimotteid, mida on eelkdige tunnustatud
Euroopa Liidu pdhidiguste hartas. ESAP parandab juurdepdédsu isikuandmeid sisaldavale
teabele. See on vajalik selleks, et edendada andmepdhist innovatsiooni rahanduses, aidata
integreerida Euroopa kapitaliturge, suunata investeeringuid kestlikesse tegevustesse ning

suurendada tShusust tarbijate ja ettevdtjate jaoks. Samal ajal parandab ESAP juurdepédsu
tiksnes nendele isikuandmetele, mida tuleb toddelda liidu diguse voi muu digusliku aluse

8 ISBN 978-92-76-13304-9.
o ISBN 978-92-76-25267-2.
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kohaselt vastavalt miirusele (EL) 2016/679,'° kuna ettepanekuga ei kehtestata uusi
aruandlusndudeid lisaks olemasolevatele.

4. MOJU EELARVELE
Ettepanek kisitleb peamiselt teavet esitavaid liksusi ja kogumisasutusi.

Et tagada algatuse eesmirkide optimaalne saavutamine, ei ole kédesoleval ettepanekul
tdiendavat moju kuludele peale mdju, mis tuleneb Giguslikust finantsselgitusest, ja ESAPi
loomise miiruse ettepanekust tuleneva eelarvemdju liikkmesriikide voi ELi kogumisasutustele
(ametlikult kindlaksmédratud siisteemid, liitkmesriikide péadevad asutused, Euroopa
jarelevalveasutused, millele viidatakse finantsteenuseid, kapitaliturge ja jitkusuutlikkust
késitlevate ELi digusaktide kontekstis).

Kogumisasutuste jaoks on kulud, mis on seotud ELi/riiklike kogumisasutuste {ihendamisega
ESAPiga (peamiselt rakendusliideste arendamise kaudu), hinnanguliselt ligikaudu
50 800 eurot individuaalsel tasandil (ithekordne kulu), samal ajal kui iga-aastased
korduvkulud oleksid individuaalsel tasandil ligikaudu 6 500 eurot. Monel juhul on olemas
tugev koostoime kogumisasutuste tdidetavate iilesannetega voi nende poolt juba kavandatud
projektidega, nditeks hiljutine ettepanek muuta méérust (EL) nr 575/2013, et anda Euroopa
Pangandusjérelevalvele (EBA) 0igus tsentraliseerida asutuste aasta-, poolaasta- ja
kvartaliandmete avaldamine usaldatavusnduete kohta. EBA tegutseb ESAPi raames selle
teabe kogumisasutusena'!. Kiesolev ettepanek tugineb ka olemasolevatele ametlikult
kindlaksméératud siisteemidele, millega praegu kogutakse ELi reguleeritud turgudel
noteeritud vabalt vOOrandatavate vaartpaberite emitentidelt korraldatud teavet vastavalt
libipaistvusdirektiivile'2,

Teavet esitavate iiksuste kulud (teabe esitamise kulud) oleksid 800 eurot aastas, mis
koosnevad juriidilise isiku tunnuse, allkirjastamisvahendite ja digitaalse sertifikaadi
omandamise kuludest ning kogumisasutuste vdimalikest andmeesitustasudest (see hinnang on
toendoliselt tegelikkusest korgem — kogumisasutuste rahastamine kuulub litkmesriikide
padevusse ja voib iildiselt hdolmata ka riiklikku rahastamist). Need kulud oleksid teavet
esitavate iiksuste jaoks kokku 121,4 miljonit eurot aastas.

Eespool nimetatud tegurite moju liikmesriikide eelarvetele ei saa peale kulude uurimise
kindlalt prognoosida, sest see soltub paljudest teguritest, sealhulgas sellest, kas kogumisasutus
on avalik-0iguslik voi eradiguslik, nende praegusest rahastamiskorrast jne.

Komisjon pakub tehnilise toe algatuse kaudu kohandatud eksperditeadmisi, et aidata ELi
litkkmesriikidel kavandada ja rakendada majanduskasvu soodustavaid reforme paljudes
poliitikavaldkondades. Komisjoni tehnilise toe algatuse programm voib osaliselt rahastada
tehnilist abi ESAPi rakendamiseks liikmesriikide pédevate asutuste poolt, kui nad seda
taotlevad. Tehnilise toe algatuse programmi kaudu annab komisjon panuse ka reformide
praktilisse elluviimisse. See vOib toimuda strateegilise voi digusndustamise, uuringute,
koolituse ja ekspertide riigisiseste ldhetuste vormis. Tehnilise toe algatuse kaudu antav
rahastamine pohineb iga-aastastel taotlusvoorudel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méédrus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete todtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildméérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

Vt komisjoni ettepanekud méiédruse kohta, millega muudetakse méédrust (EL) nr 575/2013 seoses
krediidiriski, krediidivddrtuse korrigeerimise riski, operatsiooniriski, tururiski ja minimaalse
véljundméira nduetega, eelkdige artikli 433 muudatused.

12 Vt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiivi 2004/109/EU (muudetud kujul)
artikli 21 1dige 1.
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5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord
Ettepanek ei vaja rakenduskava.

Ettepaneku teatavate elementide jédlgimine, eelkdige seoses teabe masinloetavuse ulatusega,
oleks ESAPi loomist kdsitleva madruse ettepaneku kohaselt ESMA iilesanne.

Ettepanek miiruse kohta, millega luuakse ESAP, sisaldab paketi labivaatamisklauslit.
. Ettepaneku siitete iiksikasjalik selgitus

Kéesoleva ettepaneku iga artikliga muudetakse {iht konkreetset méérust nendest, mis on
loetletud ESAPi loomist kidsitleva madruse ettepaneku lisas, kehtestades lisasétte, millega
reguleeritakse ESAPi toimimise voimaldamiseks jargmisi konkreetseid aspekte.

(1) Teatava teabe avalikustamine ja vorming

Selle lisasittega tdpsustatakse, et mis tahes teave, dokumendid ja aruanded, mille iiksus (sh
reitinguagentuurid, fondid, kesksed vastaspooled, viirtpaberite keskdepositooriumid,
védrtpaberite emitendid, audiitorid voi krediidiasutused) on ELi Giguse kohaselt avalikuks
teinud, tuleb avalikustamisega samal ajal esitada kogumisasutusele andmete viljavottu
voimaldavas vormingus voi, kui see on asjakohane, masinloetavas vormingus.

Samuti tdpsustatakse selles séttes, et mis tahes avalikustatava teabe, dokumendi ja aruandega
peab olema kaasas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 910/2014!% artikli 3
punktis 27 méératletud kvalifitseeritud e-tempel ning see teave, dokument v3i aruanne peab
sisaldama vidhemalt jirgmisi metaandmeid:

- teavet esitava iiksuse nimi;
— juriidilise isiku tunnus;

- iiksuse suurus;

- teabe laad;

— konkreetne ajavahemik teabe avalikkusele kéttesaadavaks tegemiseks, kui see on
asjakohane.

Asjaomane Euroopa jérelevalveasutus (st ESMA, EBA voi EIOPA) tootab kulude-tulude
analiilisi pohjal vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada jargmist:

- teabele lisatavad konkreetsed metaandmed;
- andmete struktureerimine teabes;
— masinloetav vorming.

Komisjonil on d&igus votta konealused rakenduslikud tehnilised standardid vastu
rakendusaktidega.

(2) Kogumisasutuste mddramine

Selles séttes méératakse kindlaks asjaomane kogumisasutus, kellele teavet esitav iiksus peaks
teabe esitama. Kui kogumisasutus on juba mone madrusega kindlaks méaratud, méératakse

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mddrus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-

tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv
1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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sellele konkreetne iilesanne koguda teavet ESAPi jaoks. Kui méaaruse alusel ei ole voimalik
kindlaks miirata tihtegi kogumisasutust ESAPi tdhenduses, delegeeritakse kogumisasutuseks
olemine ESAPi tdhenduses ametlikult kindlaksmédratud siisteemidele, mis on loodud
direktiivi 2004/109/EU (l4bipaistvusdirektiiv) alusel.

3) Kohaldamise kuupédev

Igas artiklis sdtestatud kohaldamiskuupdevaga médratakse kindlaks, millal konkreetne méarus
ja  sellega seotud avalikustamiskohustused hakkavad kuuluma ESAPi alla.
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2021/0380 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse teatavaid méirusi seoses Euroopa iihtse juurdepidisupunkti loomise

ja toimimisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

Kapitaliturgude liidu tegevuskavas'® tegi komisjon ettepaneku parandada iildsuse
juurdepdidsu liksuste finants- ja mittefinantsteabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti
loomisega. Komisjoni digirahanduse strateegias'® on esitatud iildised tegevussuunad
selle kohta, kuidas Euroopa saab ldhiaastatel toetada rahanduse digipdoret ja eelkdige
edendada andmepohist rahastamist. Kestlikule majandusele tilemineku rahastamise
strateegias'’ seadis komisjon kestliku rahanduse finantssiisteemi keskmesse, kuna see
on peamine vahend rohelise kokkuleppe raames ELi majanduse rohepddrde
saavutamiseks'®.

ESAP luuakse kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadrusega (EL) XXX/XXX
[ESAPi méirus],' et vdimaldada majanduse ja iihiskonna iile otsustajatele hdlpsat
juurdepddsu andmetele, et nad saaksid teha usaldusvidirseid otsuseid, mis aitavad
kaasa turu tdhusale toimimisele. Seda eesmarki tdidaks {ihiste Euroopa andmeruumide
kasutuselevott olulistes sektorites, sealhulgas finantssektoris. Finantsmaailmas toimub
ldhiaastatel eeldatavasti digipdore ja liit peaks seda toetama, eelkdige edendades
andmepohist rahastamist. Lisaks on kestliku rahanduse seadmine finantssiisteemi

ELTCI..], [...], Ik [...].

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Inimeste ja ettevotete hitvanguks toimiv kapitaliturgude liit — uus tegevuskava®,
24.9.2020, COM(2020) 590 final.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ELi digirahanduse strateegia kohta, 24.9.2020, COM(2020) 591 final.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,Kestlikule majandusele iilemineku rahastamise strateegia®, 06.07.2021,
COM(2021) 390 final.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Euroopa roheline kokkulepe®, 11.12.2019, COM(2019)
640 final.

[Viéljaannete talitus: palun lisada vastav joonealune mdérkus: tdielik pealkiri ja ELT viide].
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3)

(4)

©)

(6)

(7

keskmesse oluline vahend liidu majanduses rohepddrde saavutamiseks. Rohepodrde
onnestumiseks kestliku rahastamise kaudu peab ettevdtjate kestlikkusega seotud teave
olema investoritele hdlpsasti kéttesaadav, et nad oleksid investeeringute kohta otsuste
tegemisel paremini informeeritud. Selleks tuleb parandada iildsuse juurdepidisu
finants- ja mittefinantsteabele fiiiisiliste voi juriidiliste isikute kohta, kellelt ndutakse
teabe avalikustamist voi kes esitavad oma majandustegevust kisitlevat finants- ja
kestlikkusteavet kogumisasutusele vabatahtlikult (edaspidi ,,liksused). Tohus viis
selleks liidu tasandil on luua keskne platvorm ESAP, mis pakub elektroonilist
juurdepdisu kogu asjakohasele teabele.

ESAP peaks vdimaldama tildsusele holpsat keskset juurdepdisu teabele iiksuste ja
nende finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud toodete kohta, mida
iiksused ja ametiasutused peavad vastavalt mitmele selle valdkonna direktiivile
avaldama. Igal juhul voib iga fliisiline voi juriidiline isik kooskdlas méadruse (EL)
XXX/XXX [ESAPi maiirus] artikliga3 esitada kogumisasutusele teavet oma
finantsteenuste vOi kapitaliturgude seisukohast olulise majandustegevuse voi
kestlikkuse kohta, et teha see teave ESAPi kaudu kéttesaadavaks.

ESAPi toimimise voimaldamiseks tuleks muuta mitut finantsteenuste, kapitaliturgude
ja kestlikkuse valdkonna mairust. Selleks, et voimaldada ESAPi usaldusviirset ja
tohusat toimimist proportsionaalsel viisil, peaks teabe kogumise ja esitamise
laiendamine toimuma jark-jargult.

ESAPi toimimiseks tuleks maédrata kogumisasutused, kes koguvad asjaomastelt
tiksustelt teavet finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestlikkuse kohta. Kui liidu diguse
alusel ei ole juba kogumisasutust asutatud, méédravad liitkmesriigid konealuse teabe
kogumiseks ja siilitamiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/109/EU%°
alusel loodud ametlikult kindlaksméératud siisteemi ning teavitavad sellest Euroopa
Viirtpaberiturujirelevalvet (ESMA). See ametlikult kindlaksméairatud siisteem peaks
toimima médruse (EL) XXXX/XXX [ESAPi miirus] artikli 2 punktis 2 méératletud
kogumisasutusena ja tditma konealuses mééruses sétestatud erililesandeid. Kui
Euroopa jdrelevalveasutus voi pddev asutus on liidu Oiguse kohaselt kohustatud
koostama ja avaldama oma veebisaidil teavet asjaomaste iiksuste ja nende
finantstoodete kohta seoses finantsteenuste, kapitaliturgude ja kestlikkusega, peaks see
asutus tegutsema madruse (EL) XXXX/XXX [ESAPi maéérus] artikli 2 punktis 2
médratletud kogumisasutusena. Konealune asutus peaks avaldama teabe andmete
vidljavottu voimaldavas vormingus, sisaldama iiksuse nime ja juriidilise isiku tunnust,
kui see on olemas, ning tdpsustama teabe laadi.

Tagamaks, et ESAP vdimaldab odigeaegset juurdepddsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkuse seisukohast olulisele teabele, nagu on sétestatud
madruses (EL) XXXX/XXX [ESAPi madrus], peaksid iiksused esitama oma teabe
kogumisasutusele samal ajal, kui nad selle teabe avalikustavad.

Selleks, et teave oleks digitaalselt kasutatav, peaksid {iiksused esitama
kogumisasutustele teabe andmete viljavottu vdoimaldavas vormingus voi, kui see on
liidu o&iguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus. Uksused peaksid
kogumisasutustele esitatavale teabele lisama ka kogumisasutuse ndutavad
metaandmed. Komisjonile tuleks anda oigus votta vastu asjaomase Euroopa

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direktiiv 2004/109/EU ldbipaistvuse nduete
iihtlustamise kohta teabele, mis kuulub avaldamisele emitentide kohta, kelle vdirtpaberid on lubatud
reguleeritud turul kauplemisele, ning millega muudetakse direktiivi 2001/34/EU (ELT L 390,
31.12.2004, 1k 38).
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()

©)

(10)

(11)

jarelevalveasutuse vilja tootatud rakenduslikud tehnilised standardid, milles
tdpsustatakse iga teabe osa kohta metaandmed, andmete struktuur ja teave, mille puhul
noutakse masinloetavat vormingut, ning millist masinloetavat vormingut sel juhul
kasutatakse.

Uksused peaksid vastutama kogumisasutustele esitatava teabe eest. Andmete
tervikluse ja allika usaldusvédrsuse tagamine vdimaldaks kaitsta iiksusi nende teabe
pohjendamatu muutmise eest ning suurendada iildsuse usaldust ESAPi vastu. Selleks
peaks lksuste poolt kogumisasutustele esitatavatele dokumentidele olema lisatud
kvalifitseeritud e-tempel, mille andmeid esitav iiksus lisab kooskdlas madruses (EL)
XXXX/XXX [ESAPi méirus] sétestatud spetsifikatsioonidega kogumisasutustele
esitatud teabele, kui selline tempel on ndutav.

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas misruse (EL) 2018/1725%!
artikli 42 15ikega 1 ning ta esitas arvamuse [lisada kuupdev]?.

Kuna kéesoleva maédruse eesmirki, nimelt ihtlustada sellise avaliku teabe
avalikustamise ndudeid, mis peaks olema kéttesaadav ESAPi kaudu, ei suuda
litkkmesriigid piisavalt saavutada ning eesmairgi ulatuse voi moju tottu on seda parem
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pdohimotte kohaselt ei ldhe kiesolev méidrus nimetatud eesmargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Seetottu tuleks vastavalt muuta jargmisi madrusi:
—  miidrus (EU) nr 1060/2009 reitinguagentuuride kohta®>;

— miérus (EL) nr 236/2012 lithikeseks miiligi ja krediidiriski vahetustehingute
teatavate aspektide kohta?*;

— madrus (EL) nr648/2012 borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete
vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta®’;

— midrus (EL) nr 345/2013 Euroopa riskikapitalifondide kohta?®;
—  miirus (EL) nr 346/2013 Euroopa sotsiaalettevdtlusfondide kohta®’;

— midrus (EL) nr575/2013 krediidiasutuste ja investeeringute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta?®;

21

22
23

24

25

26

27

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1725, mis Kkésitleb
fiiisiliste isikute kaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus
nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

ELTCI[..], [...], Ik [...].

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.septembri 2009.aasta midrus (EU) nr 1060/2009
reitinguagentuuride kohta (ELT L 302, 17.11.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2012. aasta méaédrus (EL) nr 236/2012 lithikeseks miitigi ja
krediidiriski vahetustehingute teatavate aspektide kohta (ELT L 86, 24.3.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.juuli 2012.aasta maédrus (EL) nr 648/2012 bdrsiviliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012,
Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.aprilli 2013. aasta mdérus (EL) nr345/2013 Euroopa
riskikapitalifondide kohta (ELT L 115, 25.4.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.aprilli 2013. aasta madrus (EL) nr346/2013, Euroopa
sotsiaalettevotlusfondide kohta (ELT L 115, 25.4.2013, 1k 18).
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— madrus (EL) nr 537/2014, mis késitleb avaliku huvi iiksuste kohustusliku auditi
erindudeid®;

— madrus (EL) nr 596/2014, mis kaisitleb turukuritarvitusi (turukuritarvituse
méirus)’’;
—  miirus (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide turgude kohta?!;

— midrus (EL) nr 909/2014, mis késitleb véértpaberiarvelduse parandamist
Euroopa Liidus ja viirtpaberite keskdepositooriume™?;

— midrus (EL) nr 1286/2014, mis kéisitleb kombineeritud jae- ja
kindlustuspdhiste investeerimistoodete (PRIIPid) pdhiteabedokumente™?;

—  miirus (EL) 2015/760 Euroopa pikaajaliste investeerimisfondide kohta®*;

— madrus (EL) 2015/2365, mis kisitleb védrtpaberitega finantseerimise tehingute
ja uuesti kasutamise libipaistvust®;

— madrus (EL) 2016/1011, mis Kkésitleb indekseid, mida kasutatakse
vordlusalustena  finantsinstrumentide  ja  -lepingute ~ puhul  Vvdi
investeerimisfondide tootluse mddtmiseks’®;

— maidrus (EL) 2017/1129, mis késitleb véartpaberite avalikul pakkumisel voi
reguleeritud turul kauplemisele votmisel avaldatavat prospekti’’;

—  miirus (EL) 2017/1131 rahaturufondide kohta’®;

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja
investeerimisithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta madrus (EL) nr 537/2014, mis késitleb avaliku
huvi iiksuste kohustusliku auditi erindudeid ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus
2005/909/EU (ELT L 158, 27.5.2014, 1k 77).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta méairus (EL) nr 596/2014, mis kisitleb
turukuritarvitusi (turukuritarvituse méarus) ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv 2003/6/EU ja komisjoni direktiivid 2003/124/EU, 2003/125/EU ja 2004/72/EU
(ELT L 173, 12.6.2014, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta médrus (EL) nr 600/2014 finantsinstrumentide
turgude kohta ning millega muudetakse méarust (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 84).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23.juuli 2014. aasta middrus (EL) nr 909/2014, mis Kkasitleb
véartpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja véartpaberite keskdepositooriume ning millega
muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning mirust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014,
Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2014. aasta méirus (EL) nr 1286/2014, mis kisitleb
kombineeritud jae- ja kindlustuspdhiste investeerimistoodete (PRIIPid) pohiteabedokumente (ELT
L 352,9.12.2014, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 29. aprilli 2015. aasta madrus (EL) 2015/760 Euroopa pikaajaliste
investeerimisfondide kohta (ELT L 123, 19.5.2015, 1k 98).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.novembri 2015. aasta médrus (EL) 2015/2365, mis kisitleb
védrtpaberitega finantseerimise tehingute ja uuesti kasutamise ldbipaistvust ning millega muudetakse
madrust (EL) nr 648/2012 (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta méarus (EL) 2016/1011, mis késitleb indekseid,
mida kasutatakse vordlusalustena finantsinstrumentide ja -lepingute puhul vdi investeerimisfondide
tootluse mddtmiseks, ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU ja 2014/17/EL ning médrust (EL)
nr 596/2014 (ELT L 171, 29.6.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14.juuni 2017. aasta méédrus (EL) 2017/1129, mis Kkisitleb
vadrtpaberite avalikul pakkumisel voi reguleeritud turul kauplemisele votmisel avaldatavat prospekti
ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/71/EU (ELT L 168, 30.6.2017, 1k 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta médrus (EL) 2017/1131 rahaturufondide kohta
(ELT L 169, 30.6.2017, 1k 8).
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— madrus (EL) 2019/1238 iileeuroopalise personaalse pensionitoote (PEPP)
kohta’’;

— madrus (EL) 2019/2033, mis késitleb investeerimisithingute suhtes
kohaldatavaid usaldatavusndudeid*’;

— madrus (EL) 2019/2088, mis Kkésitleb jatkusuutlikkust késitleva teabe
avalikustamist finantsteenuste sektoris*';

— madrus (EL) 2020/852, millega kehtestatakse kestlike investeeringute
holbustamise raamistik*?;

— madrus (EL) 2021/23 kesksete vastaspoolte finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse raamistiku kohta*?,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidiruse (EU) nr 1060/2009 muutmine

Miirusele (EU) nr 1060/2009 lisatakse jirgmine artikkel 13a:

,»Artikkel 13a

Juurdepédis teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2026 tagavad litkmesriigid, et artikli 8 1digete 1, 6 ja 7, artikli 8a
1digete 1 ja 3, artikli 10 ldigete 1 ja 4, artikli 11 1dike 1 ja artikli 12 kohasel teabe
avalikustamisel esitavad reitinguagentuurid konealuse teabe samal ajal kéesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele juurdepiisu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus]* alusel
loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama koigile jirgmistele nduetele:

(a) teave koostatakse mddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 3
médratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaaratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:

1)  teavet esitava reitinguagentuuri kdik nimed,

39

40

41

42

43

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.juuni 2019. aasta maidrus (EL) 2019/1238 iileeuroopalise
personaalse pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 25.7.2019, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. novembri 2019. aasta médrus (EL) 2019/2033, mis kisitleb
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ning millega muudetakse méaarusi (EL)
nr 1093/2010, (EL) nr 575/2013, (EL) nr 600/2014 ja (EL) nr 806/2014 (ELT L 314, 5.12.2019, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27.novembri 2019. aasta méédrus (EL) 2019/2088, mis kisitleb
jatkusuutlikkust késitleva teabe avalikustamist finantsteenuste sektoris (ELT L 317, 9.12.2019, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta maarus (EL) 2020/852, millega kehtestatakse
kestlike investeeringute holbustamise raamistik ja muudetakse méarust (EL) 2019/2088 (ELT L 198,
22.6.2020, Ik 13).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2020. aasta méarus (EL) 2021/23 kesksete vastaspoolte
finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse raamistiku kohta ning millega muudetakse méaruseid (EL)
nr 1095/2010, (EL) nr 648/2012, (EL) nr 600/2014, (EL) nr 806/2014 ja (EL) 2015/2365 ning direktiive
2002/47/EU, 2004/25/EU, 2007/36/EU, 2014/59/EL ja (EL) 2017/1132 (ELT L 22, 22.1.2021, Ik 1),
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1)  asjaomase reitinguagentuuri juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks
midratud vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
l1oikele 4;

iil) reitinguagentuuri suurus kategooriate kaupa vastavalt méédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi mairus] artikli 7 16ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7
l1oikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méératletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad reitinguagentuurid omandama
juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks madratud vastavalt maéédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7 1dikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on mééruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 2 méiiratletud kogumisasutus ESMA.

Artikli 5 16ikes 3, artikli 8d 1dikes 2, artikli 11 1dikes 2, artikli 11a 1digetes 1 ja 2,
artikli 18 10ikes 3, artikli 24 loikes 5 ja artikli 36d 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi
kaudu kéttesaadavaks tegemisel on alates 1.jaanuarist 2026 maéadruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méadrus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA.
Konealune teave koostatakse médruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2
punktis 3 miiratletud, andmete viljavottu voimaldavas vormingus ning see sisaldab
reitinguagentuuri nime, kui see on olemas, ja juriidilise isiku tunnust, mis on
kindlaks méadratud vastavalt kdnealuse miiruse artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki
vastavalt konealuse méaruse artikli 7 16ikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tohusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus voOtta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
tihtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdidsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L], Ik [.]).
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** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

**% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta maéirus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 2

Midruse (EL) nr 236/2012 muutmine

Maiérusele (EL) nr 236/2012 lisatakse artikkel 11a jargmises sOnastuses:

,Artikkel 11a
Juurdepéis teabele Euroopa iihtse juurdepiaisupunkti kaudu

Alates 1.jaanuarist 2024 tagavad liikmesriigid, et artikli 6 16ike 1 kohase teabe
avalikustamisel esitab fiilisiline voi juriidiline isik kdnealuse teabe samal ajal
kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et vdimaldada sellele teabele
juurdepddsu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
méidrus]* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Konealune teave peab vastama koigile jairgmistele nduetele:

(a) teave koostatakse midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
méiiratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
oiguse kohaselt noutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaaratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos kdigi jirgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava fiiiisilise vo1i juriidilise isiku koik nimed;
i1)  isiku juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méératud vastavalt mairuse

(EL) XX/XXXX [ESAP1 méérus] artikli 7 101kele 4;

ii1) juriidilise isiku suurus kategooriate kaupa vastavalt méiédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méirus] artikli 7 16ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7
16ikes 4 esitatud liigitusele;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kattesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 médaratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peab asjaomane fiitisiline voi juriidiline
isik omandama juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks méairatud vastavalt méddruse
(EL) XX/XXXX [ESAPi méadrus] artikli 7 1dikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks tegemisel on méédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi maiidrus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus
litkmesriigi padev asutus.
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Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tdhusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus voOtta vastu esimeses 1digus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskdlas madruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L], Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172,26.6.2019, Ik 56).

*#% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 3

Mididiruse (EL) nr 648/2012 muutmine

Mairusele (EL) nr 648/2012 lisatakse artikkel 38a jargmises sOnastuses:

,,Artikkel 38a
Juurdepiis teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2026 esitavad kesksed vastaspooled ja kliirivad litkmed artikli 26
16ike 7, artikli 28 16ike 2, artikli 38 1dike 1, artikli 38 135ike 3 teise 16igu, artikli 38
ldigete 4 ja 5, artikli 39 Idigete 7 ja 8 ning artikli 49 16ike 3 kohase teabe
avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kéesoleva artikli 1dikes 3 osutatud
asjaomasele kogumisasutusele, et vdimaldada sellele teabele juurdepddsu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méirus]* alusel loodud
Euroopa tihtse juurdepddsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jargmistele nduetele:

(a) teave koostatakse midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méadratluse kohaselt;
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(b) teave esitatakse koos koigi jairgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava keskse vastaspoole kdik nimed;

i1)  keskse vastaspoole juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks mé&ératud
vastavalt maddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méirus] artikli 7 1dikele 4;

ii1) keskse vastaspoole suurus kategooriate kaupa vastavalt maddruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7 15ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt maddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Lodike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad kesksed vastaspooled ja kliirivad
litkmed omandama juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks médratud vastavalt
méiiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on méiruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi1 méérus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA.

Alates 1.jaanuarist 2026 on artikli 6 loikes 1, artikli 18 1dike 2 teises 1digus,
artikli 25 16ike 4 neljandas 16igus, artikli 25m 1dikes 1, artikli 25q loikes 3, artikli 59
16ikes 3, artikli 68 1dikes 1, artikli 73 16ikes 3 ja artikli 77 16ike 2 neljandas 18igus
osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel méadruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi miidrus] artikli 2 punktis 2 miiratletud kogumisasutus ESMA. Konealune
teave koostatakse médruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maiirus] artikli 2 punktis 2
méidratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus ning see sisaldab kesksete
vastaspoolte ja kliirivate litkkmete nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku
tunnust, mis on kindlaks méédratud vastavalt konealuse maaruse artikli 7 1dikele 4,
ning teabe liiki vastavalt konealuse médruse artikli 7 loikele 4.

Artikli 12 161kes 2 osutatud teabe ESAP1 kaudu kéttesaadavaks tegemisel on alates
1. jaanuarist 2026 méidruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 2
madratletud kogumisasutus litkmesriigi padev asutus. Konealune teave koostatakse
[ESAPi mééruse] artikli 2 punktis 3 médratletud, andmete viljavottu vdimaldavas
vormingus ning see sisaldab kesksete vastaspoolte ja kliirivate litkmete nimesid ja,
kui see on olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks méératud vastavalt
konealuse miiruse artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse méadruse
artikli 7 16ikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tohusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

a) teabele lisatavad metaandmed,
(a) andmete struktureerimine teabes;

(b) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel teeb ESMA kulude-tulude analiiiisi. Punkti ¢
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kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning
teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus voOtta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskolas maaruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kittesaadavale teabele (ELT L [...],

], Ik []).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

**% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta madrus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 4

Mididiruse (EL) nr 345/2013 muutmine
Madrusele (EL) nr 345/2013 lisatakse artikkel 13a jargmises sOnastuses:
,,Artikkel 13a
Juurdepédis teabele Euroopa iihtse juurdepaisupunkti kaudu

Selleks, et teha Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus]* alusel loodud ESAPi1 kaudu kéttesaadavaks artikli 17 1dikes 1 osutatud
teave, on alates 1. jaanuarist 2026 kdnealuse mééruse artikli 2 punktis 2 méairatletud
kogumisasutus ESMA. Konealune teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi madirus] artikli 2 punktis 3 maédratletud, andmete véljavottu vdimaldavas
vormingus ning see sisaldab fondi nimesid, kui need on olemas, ja juriidilise isiku
tunnust, mis on kindlaks méiédratud vastavalt konealuse maaruse artikli 7 1dikele 4,
ning teabe liiki vastavalt konealuse mééruse artikli 7 161kele 4.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepéddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepddsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

[, Ik [])
Artikkel 5

Midiruse (EL) nr 346/2013 muutmine
Mairusele (EL) nr 346/2013 lisatakse artikkel 14a jargmises sOnastuses:
,,Artikkel 14a

Juurdepédds teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu
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Selleks, et teha Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus]* alusel loodud ESAPi kaudu kéttesaadavaks artikli 18 1dikes 1 osutatud
teave, on alates 1. jaanuarist 2026 kdnealuse mééruse artikli 2 punktis 2 méératletud
kogumisasutus ESMA. Konealune teave koostatakse méidruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi maédrus] artikli 2 punktis 3 maédratletud, andmete véljavottu voimaldavas
vormingus ning see sisaldab fondi nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku
tunnust, mis on kindlaks méédratud vastavalt konealuse maéaruse artikli 7 1dikele 4,
ning teabe liiki vastavalt konealuse méaruse artikli 7 loikele 4.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kittesaadavale teabele (ELT L [...],

[.], Ik [])
Artikkel 6

Mdidiruse (EL) nr 575/2013 muutmine

Mairusele (EL) nr 575/2013 lisatakse artikkel 434b jargmises sOnastuses:

»Artikkel 434b

Juurdepéis teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu

Alates 1.jaanuarist 2026 esitavad krediidiasutused ja investeerimisiithingud
kdesoleva midruse VIII osa kohase teabe avalikustamisel kdnealuse teabe samal ajal
kiesoleva artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele
juurdepddsu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
mairus]* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama koigile jirgmistele nduetele:

(a) teave koostatakse mddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 3
médratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:
1) koik selle asutuse nimed, kes teavet esitab;

i1)  asutuse juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks médratud vastavalt
mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

111) asutuse suurus kategooriate kaupa, mis on kindlaks miiratud vastavalt
mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
16ikes 4 esitatud liigitusele;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAP1 kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.
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Loike 1 punktib alapunktiii kohaldamiseks peavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud omandama juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks méératud
vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méadrus] artikli 7 Iikele 4.

Loike 1 kohaldamisel on méiidruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maiidrus] artikli 2
punktis 2 madratletud kogumisasutus EBA.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tShusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab EBA tihedas koostoos ESMA ja EIOPAga vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed,
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab EBA tihedas koostoos ESMA ja EIOPAga eri
masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed
testid.

EBA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse O&igus votta vastu konealused rakenduslikud tehnilised
standardid kooskodlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

[ 1k [...]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172,26.6.2019, Ik 56).

*** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta maédrus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, lk 73).*

Artikkel 7

Middruse (EL) nr 537/2014 muutmine

Mairusele (EL) nr 537/2014 lisatakse artikkel 13a jargmises sOnastuses:

,Artikkel 13a
Juurdepédds teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu

Alates 1.jaanuarist 2026 tagavad litkmesriigid, et artikli 13 kohase teabe
avalikustamisel esitab audiitor vOi audiitoriihing kdnealuse teabe samal ajal
kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele
juurdepddsu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus]* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Konealune teave peab vastama kdigile jairgmistele nouetele:
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(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 3
médratletud, andmete véljavottu véimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaéiratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jairgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava audiitori v3i audiitoriihingu kodik nimed;

i1)  audiitori vOi audiitorithingu juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks
madratud vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
l1oikele 4;

ii1)  audiitori voi audiitorithingu suurus kategooriate kaupa vastavalt miiruse
(EL) XX/XXXX [ESAPi mairus] artikli 7 oikele 4;

iv) teabe laad vastavalt midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7
16ikes 4 esitatud liigitusele;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méératletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad audiitorid ja audiitorithingud
omandama juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks miédratud vastavalt mdaruse
(EL) XX/XXXX [ESAPi méadrus] artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemiseks méédravad
litkmesriigid 31. detsembriks 2025 iihe direktiivi 2004/109/EU artikli 21 15ikes 2
kirjeldatud ametlikult kindlaksmédratud siisteemi midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
maiirus] artikli 2 punktis 2 méiiratletud kogumisasutuseks ja teavitavad sellest
ESMAL.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tohusa kogumise ja haldamise
tagamiseks antakse komisjonile parast CEAOBga konsulteerimist
rakendamisvolitused, et tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab komisjon eri masinloetavate vormingute eeliseid ja
puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
tihtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdédsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

.1, Ik [..]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).
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*#* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 8

Mididruse (EL) nr 596/2014 muutmine

Maiérusele (EL) nr 596/2014 lisatakse artikkel 21a jirgmises sOnastuses:

,,Artikkel 21a
Juurdepiis teabele Euroopa iihtse juurdepéddsupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2025 esitab emitent artikli 17 ldigete 1 ja 2 ning artikli 19 15ike 3
kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 15ikes 3
osutatud kogumisasutusele, et vdimaldada sellele teabele juurdepidisu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méairus]* alusel loodud
Euroopa iihtse juurdepidsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jirgmistele nouetele:

(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
méidratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaédratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos kdigi jairgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava emitendi koik nimed;

il)  emitendi juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méddratud vastavalt
mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

i11)  emitendi suurus kategooriate kaupa vastavalt midruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi miirus] artikli 7 18ikele 4;

1v) teabe laad vastavalt midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
16ikes 4 esitatud liigitusele;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiadruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamisel omandavad emitendid juriidilise isiku
tunnuse, mis on kindlaks méadratud vastavalt mdiaruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 7 161ikele 4.

Artikli 17 1dikes 2 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks tegemiseks méédravad
litkmesriigid 31. detsembriks 2024 iihe direktiivi 2004/109/EU artikli 21 punktis 2
kirjeldatud ametlikult kindlaksmédratud slisteemi méadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 2 punktis 2 maératletud kogumisasutuseks ja teavitavad sellest
ESMAL.

Artikli 17 18ikes 1 ja artikli 19 1dikes 3 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks
tegemisel on alates 1. jaanuarist 2025 madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maéirus]
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artikli2  punktis 2~ maératletud  kogumisasutus  asjaomane  ametlikult
kindlaksmééaratud silisteem.

Artikli 34 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks tegemisel on alates
1. jaanuarist 2025 méiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 2
madratletud kogumisasutus litkmesriigi paddev asutus. Konealune teave koostatakse
méiiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méirus] artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete
vidljavottu voimaldavas vormingus ning see sisaldab emitendi nime ja, kui see on
olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks médratud vastavalt kdnealuse
madruse artikli 7 10ikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse mdiédruse artikli 7
16ikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tdhusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus votta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskdlas madruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepdidsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdidsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L] Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

*#* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 9

Mdidiruse (EL) nr 600/2014 muutmine

Mairusele (EL) nr 600/2014 lisatakse artikkel 23a jargmises sOnastuses:

,,Artikkel 23a
Juurdepiis teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

Selleks, et teha Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus]* alusel loodud ESAPi kaudu kéttesaadavaks artikli 14 1dikes 6, artikli 15
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16ike 1 teises 10igus, artikli 18 Idikes 4, artikli 27 10ikes 1, artiklis 34, artikli 40
16ikes 5, artikli 44 15ikes 2, artikli 45 16ikes 6 ja artiklis 48 osutatud teave, on alates
1. jaanuarist 2026 maéadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maéédrus] artikli 2 punktis 2
méidratletud kogumisasutus ESMA. Kdnealune teave koostatakse méédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi maédrus] artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete véljavottu
voimaldavas vormingus ning see sisaldab investeerimisiihingu nimesid ja, kui see on
olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks maéddratud vastavalt konealuse
médruse artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse méadruse artikli 7
16ikele 4.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kittesaadavale teabele (ELT L [...],

], Ik [])
Artikkel 10

Mididiruse (EL) nr 909/2014 muutmine
Maérusele (EL) nr 909/2014 lisatakse artikkel 74a jargmises sOnastuses:
,,Artikkel 74a
Juurdepédis teabele Euroopa iihtse juurdepiaisupunkti kaudu

1. Alates 1.jaanuarist 2026 esitavad véértpaberite keskdepositooriumid kéesoleva
madruse artikli 7 16ike 1, artikli 7 18ike 9, artikli 26 16ike 4, artikli 27 1digete 4 ja 7,
artikli 28 16ike 2, artikli 33 1digete 1 ja 2, artikli 34 106ike 1, artikli 38 1dike 6,
artikli 39 106ike 3, artikli 41 16ike 2, artikli 54 18ike 3 punkti e, artikli 54 10ike 4
punkti f ja artikli 59 16ike 4 punkti j kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe
samal ajal kéesoleva artikli 10ikes 3 osutatud asjaomasele kogumisasutusele, et
voimaldada sellele teabele juurdepddsu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéiruse
(EL) XX/XXXX [ESAPi méirus]* alusel loodud Euroopa tiihtse juurdepddsupunkti
(ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jargmistele nduetele:

(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi vajaduse korral

masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2019/1024** artikli 2 punkti 13 méiratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava véirtpaberite keskdepositooriumi kdik nimed;

i1)  vaidrtpaberite keskdepositooriumi juriidilise isiku tunnus mis on kindlaks
madratud vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7
16ikele 4;

i11)  védrtpaberite keskdepositooriumi suurus kategooriate kaupa vastavalt
mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
16ikele 4;
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v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kdttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéadruse (EL)
nr 910/2014%** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peab véirtpaberite keskdepositoorium
omandama juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks mééiratud vastavalt mééruse
(EL) XX/XXXX [ESAPi maérus] artikli7 1oikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks tegemisel on méadruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 2 méadratletud kogumisasutus ESMA.

Artikli 12 10ikes 2 ja artiklis 62 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks
tegemisel on alates 1. jaanuarist 2026 mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus]
artikli 2 punktis 2 méadratletud kogumisasutus ESMA. Konealune teave koostatakse
madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi mairus] artikli 2 punktis 3 méddratletud, andmete
viljavottu ~ vOdimaldavas  vormingus ning see  sisaldab  véirtpaberite
keskdepositooriumi nime ja, kui see on olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on
kindlaks méadratud vastavalt kdnealuse miiruse artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki
vastavalt konealuse méaaruse artikli 7 Ioikele 4.

Ldike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tShusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed,
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse O&igus votta vastu konealused rakenduslikud tehnilised
standardid kooskdlas médaruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepéddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepddsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

.1, Ik [..]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

**% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méadrus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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Artikkel 11

Miidiiruse (EL) nr 1286/2014 muutmine

Maiirusele (EL) nr 1286/2014 lisatakse jargmine artikkel 29a:

,,Artikkel 29a
Juurdepéis teabele Euroopa iihtse juurdepididsupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2026 esitab PRIIPi koostaja artikli 5 10ike 1 kohase
pohiteabedokumendi avalikustamisel konealuse dokumendi samal ajal kéesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele juurdepdisu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus]* alusel
loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Pohiteabedokument voi teave peab vastama kdigile jirgmistele nduetele:

(a) pohiteabedokument voi teave koostatakse médruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 2 punktis 3 maédratletud, andmete véljavottu vodimaldavas
vormingus vOi, kui see on liidu odiguse kohaselt ndutav, masinloetavas
vormingus Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024**
artikli 2 punkti 13 méaéaratluse kohaselt;

(b) podhiteabedokument voi teave esitatakse koos kodigi jargmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava PRIIPi koostaja kdik nimed;

i)  PRIIPi koostaja juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks mé&ératud
vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi1 méérus] artikli 7 1dikele 4;

iii) PRIIPi koostaja suurus kategooriate kaupa vastavalt méadruse (EL)
XX/XXXX [ESAP1 méérus] artikli 7 1dikele 4;

1v) teabe laad vastavalt midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) pohiteabedokumendile voOi teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiéruse (EL) nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 maératletud kvalifitseeritud
e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamisel omandavad PRIIPi koostajad juriidilise
isiku tunnuse, mis on kindlaks méératud vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
mdidrus] artikli 7 1dikele 4.

Loikes 1 osutatud pdhiteabedokumendi ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemiseks
midravad liikmesriigid 31. detsembriks 2025 iihe direktiivi 2004/109/EU artikli 21
punktis 2 kirjeldatud ametlikult kindlaksmédratud slisteemi médruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi maédrus] artikli 2 punktis 2 miératletud kogumisasutuseks ja
teavitavad sellest ESMAL.

Artikli 27 10ikes 1 ja artikli 29 18ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kattesaadavaks
tegemisel on alates 1. jaanuarist 2026 mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus]
artikli 2 punktis 2 maddratletud kogumisasutus péddev asutus. Konealune teave
koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli2 punktis 3
médratletud, andmete véljavottu vdimaldavas vormingus ning see sisaldab PRIIPi
koostaja nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks
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madratud vastavalt konealuse maéruse artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki vastavalt
konealuse madruse artikli 7 16ikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tdhusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootavad Euroopa jarelevalveasutused Ttihiskomitee kaudu vilja
rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindavad Euroopa jirelevalveasutused eri masinloetavate
vormingute eeliseid ja puudusi ning teevad asjakohased kohapealsed testid.

Uhiskomitee esitab kdnealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse digus votta vastu rakenduslikud tehnilised standardid kooskodlas
midruse (EL) nr 1093/2010, maidruse (EL) nr 1094/2010ja maidruse (EL)
nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepddsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L], Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172,26.6.2019, Ik 56).

*#* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 12

Mdidiruse (EL) nr 2015/760 muutmine

Mairusele (EL) nr 2015/760 lisatakse artikkel 25a jargmises sOnastuses:

,,Artikkel 25a

Juurdepiis teabele Euroopa iihtse juurdepddsupunkti kaudu

Selleks, et teha Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) XX/XXXX [ESAPi1
miirus]* alusel loodud ESAPi kaudu kéttesaadavaks artikli 3 1dikes 3 osutatud
teave, on alates 1. jaanuarist 2026 kdnealuse mééruse artikli 2 punktis 2 madratletud
kogumisasutus ESMA. Konealune teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi midrus] artikli 2 punktis 3 maédratletud, andmete véljavottu voimaldavas
vormingus ning see sisaldab fondi nimesid ja, kui see on olemas, fondi tunnust, mis
on kindlaks miidratud vastavalt midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7
16ikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse mééruse artikli 7 1dikele 4.
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* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
tihtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdidsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kattesaadavale teabele (ELT L [...],

[.], Ik [])
Artikkel 13

Miidiiruse (EL) 2015/2365 muutmine

Maidrusele (EL) 2015/2365 lisatakse jargmine artikkel 32a:

,,Artikkel 32a
Juurdepéis teabele Euroopa iihtse juurdepaisupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2024 esitavad iiksused kdesoleva mdairuse artikli 8 ldike 3,
artikli 12 10ike 1, artikli 19 10ike 8, artikli 26 1digete 1 ja 4 kohase teabe
avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kéesoleva artikli 1dikes 3 osutatud
kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele juurdepidsu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus]* alusel loodud Euroopa iihtse
juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jairgmistele nduetele:

(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
méidratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaédratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos kdigi jirgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava iliksuse koik nimed;

i1)  uksuse juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks maédratud vastavalt
mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

i11)  iliksuse suurus kategooriate kaupa, mis on kindlaks méératud vastavalt
mairuse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

1v) teabe laad, mis on kindlaks médratud vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi miirus] artikli 7 18ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiadruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad iliksused omandama juriidilise
isiku tunnuse, mis on kindlaks méératud vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 7 161kele 4.

Alates 1. jaanuarist 2024 on 18ike 1 kohaldamisel madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA.

Alates 1. jaanuarist 2024 on artikli 22 18ike 4 punktis b ning artikli 25 1digetes 1, 2 ja
3 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel madruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi mairus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA. Konealune
teave koostatakse méidruse (EL) XX/XXXX [ESAPi madrus] artikli 2 punktis 3
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madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus ning see sisaldab iiksuse
nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks méiiratud
vastavalt konealuse méaruse artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse
méiiruse artikli 7 16ikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tdhusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse d&igus votta vastu konealused rakenduslikud tehnilised
standardid kooskolas méédruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L], Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172,26.6.2019, Ik 56).

*#%* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 14

Mididiruse (EL) 2016/1011 muutmine

Mairusele (EL) 2016/2011 lisatakse artikkel 28a jargmises sOnastuses:

,,Artikkel 28a

Juurdepédds teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2026 esitab haldur artikli 4 1dike 5, artikli 11 16ike 1 punkti c,
artikli 12 1oike 3, artikli 13 1dike 1, artikli 25 1dike 7, artikli 26 1dike 3, artikli 27
16ike 1 ja artikli 28 16ike 1 kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal
kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud asjaomasele kogumisasutusele, et voimaldada
sellele teabele juurdepddsu FEuroopa Parlamendi ja ndukogu méédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méiérus]* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepddsupunkti
(ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jirgmistele nouetele:
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(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 3
médratletud, andmete véljavottu véimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaéiratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jairgmiste metaandmetega:
i)  teavet esitava halduri kdik nimed;

i1)  halduri juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méératud vastavalt
madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

ii1)  halduri suurus kategooriate kaupa vastavalt midruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi miirus] artikli 7 18ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miérus] artikli 7
16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse FEuroopa Parlamendi ja ndukogu maéadruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad haldurid omandama juriidilise
isiku tunnuse, mis on kindlaks méératud vastavalt madaruse (EL) XX/XXXX artikli 7
16ikele 4.

Loike 1 kohaldamisel on maiidruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maiédrus] artikli 2
punktis 2 miiratletud kogumisasutused litkmesriikide pddevad asutused.

Artikli 45 16ikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on méaruse
(EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutused
litkkmesriikide paddevad asutused. Konealune teave koostatakse midruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3 maédratletud, andmete véljavottu
voimaldavas vormingus ning see sisaldab halduri nimesid ja, kui see on olemas,
juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks médratud vastavalt konealuse mééruse
artikli 7 101kele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse médruse artikli 7 1oikele 4.

Artiklis 36 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on alates
1. jaanuarist 2026 maéadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maédrus] artikli 2 punktis 2
méidratletud kogumisasutus ESMA. Konealune teave koostatakse méédruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi maédrus] artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete véljavottu
voimaldavas vormingus ning see sisaldab halduri nimesid ja, kui see on olemas,
juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks méadratud vastavalt konealuse mééruse
artikli 7 1dikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse mééruse artikli 7 loikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tohusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.
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Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatéotamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse d&igus votta vastu konealused rakenduslikud tehnilised
standardid kooskdlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepdidsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepédédsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

[ 1k [...]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

*#* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, lk 73).*

Artikkel 15

Mdidruse (EL) 2017/1129 muutmine

Mairusele (EL) 2017/1129 lisatakse artikkel 21a jargmises sOnastuses:

,,Artikkel 21a
Juurdepéis teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2024 esitab emitent, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemisele
votmise taotleja artikli 1 16ike 4 punktide f ja g, artikli 1 1dike 5 esimese 13igu
punktide e ja f, artikli 8 15ike 5, artikli 9 15ike 4, artikli 10 1dike 2, artikli 17 1dike 2,
artikli 21 16ike 1, artikli 21 1dike 9 ja artikli 23 1dike 1 kohase teabe avalikustamisel,
kui see on asjakohane, kOnealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud
asjaomasele kogumisasutusele, et vdimaldada sellele teabele juurdepddsu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus]* alusel loodud
Euroopa tihtse juurdepidsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jargmistele nduetele:

(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méairatluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:

1) asjakohasel juhul emitendi, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemisele
vOtmise taotleja kdik nimed;

i1)  asjakohasel juhul emitendi, pakkuja voi reguleeritud turul kauplemise loa
taotleja juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méératud vastavalt
madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méarus] artikli 7 1oikele 4;
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ii1) emitendi suurus kategooriate kaupa vastavalt midruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi miirus] artikli 7 18ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miérus] artikli 7
16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peab emitent, pakkuja voi reguleeritud
turul kauplemise loa taotleja omandama asjakohasel juhul juriidilise isiku tunnuse,
mis on kindlaks maéddratud vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maéérus]
artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kéttesaadavaks tegemisel on madruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 2 miératletud kogumisasutus ESMA.

Artikli 25 10igetes 1 ja 4 ning artikli 26 10ikes 2 osutatud teabe ESAPi kaudu
kéttesaadavaks tegemisel on alates 1.jaanuarist 2024 middruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi méidrus] artikli 2 punktis 2 méiératletud kogumisasutus ESMA. Konealune
teave koostatakse méédruse (EL) XX/XXXX [ESAPi maéirus] artikli 2 punktis 3
méidratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus ning see sisaldab emitendi
vOi vajaduse korral pakkuja nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku tunnust,
mis on kindlaks méairatud vastavalt kdnealuse méaruse artikli 7 16ikele 4, ning teabe
liiki vastavalt konealuse médruse artikli 7 1dikele 4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tdhusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed,
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatéotamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab kdnealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus votta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskdlas madruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepdidsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepédidsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L] Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172,26.6.2019, Ik 56).
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*#* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 16

Mdidruse (EL) 2017/1131 muutmine
Maiérusele (EL) 2017/1131 lisatakse artikkel 37a jargmises sonastuses:
»Artikkel 37a

Juurdepiis teabele Euroopa iihtse juurdepéddsupunkti kaudu

Selleks, et teha Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus]* alusel loodud ESAPi kaudu kittesaadavaks artikli 4 16ikes 7 osutatud
teave, on alates 1. jaanuarist 2026 kdnealuse mééruse artikli 2 punktis 2 méairatletud
kogumisasutus ESMA. Konealune teave koostatakse méadruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi maidrus] artikli 2 punktis 3 méératletud, andmete viljavottu voimaldavas
vormingus ning see sisaldab fondi nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku
tunnust, mis on kindlaks maédratud vastavalt konealuse méadruse artikli 7 1dikele 4,
ning teabe liiki vastavalt konealuse mééruse artikli 7 15ikele 4.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

[.], Ik [])
Artikkel 17

Mdidiruse (EL) 2019/1238 muutmine
Mairusele (EL) 2019/1238 lisatakse artikkel 70a jargmises sOnastuses:
,,Artikkel 70a
Juurdepiis teabele Euroopa tihtse juurdepddsupunkti kaudu

1. Alates 1. jaanuarist 2026 esitavad PEPPi pakkujad kdesoleva maéidruse artikli 26
16ike 1 kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kédesoleva artikli
16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele juurdepédidsu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus]* alusel
loodud Euroopa iihtse juurdepddsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jargmistele nduetele:

(a) teave koostatakse midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaéaratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:

1)  teavet esitava PEPPi pakkuja kdik nimed;
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i1)  PEPPi pakkuja juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks mdiédratud
vastavalt maddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méirus] artikli 7 1dikele 4;

iii) PEPPi pakkuja suurus kategooriate kaupa vastavalt méidruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7 15ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méirus] artikli 7
l16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunktiii kohaldamiseks peavad PEPPi pakkujad omandama
juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks médratud vastavalt méadruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu Kkittesaadavaks tegemiseks maddravad
litkmesriigid 31. detsembriks 2025 iihe direktiivi 2004/109/EU artikli 21 1dikes 2
osutatud ametlikult kindlaksméératud siisteemi méadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
midrus] artikli 2 punktis 2 méiératletud kogumisasutuseks ja teavitavad sellest
ESMAL.

Artikli 65 16ikes 6 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on alates
1. jaanuarist 2026 méidruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 2
méidratletud kogumisasutus EIOPA. Konealune teave koostatakse midruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi maédrus] artikli 2 punktis 3 maéidratletud, andmete véljavottu
vOimaldavas vormingus ning see sisaldab kindlustus- v&i edasikindlustusandja
nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku tunnust, mis on kindlaks méératud
vastavalt kdnealuse méaruse artikli 7 ldikele 4, ning teabe liiki vastavalt konealuse
médruse artikli 7 101kele 4.

Artikli 63 10ikes 4 ning artikli 69 1digetes 1 ja 4 osutatud teabe ESAPi kaudu
kéttesaadavaks tegemisel on alates 1.jaanuarist 2026 middruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi maérus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus pddev asutus.
Konealune teave koostatakse méadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2
punktis 3 méératletud, andmete viljavottu voimaldavas vormingus ning see sisaldab
kindlustus- vo1 edasikindlustusandja nimesid ja, kui see on olemas, juriidilise isiku
tunnust, mis on kindlaks maiédratud vastavalt konealuse maaruse artikli 7 1dikele 4,
ning teabe liiki vastavalt konealuse méaruse artikli 7 15ikele4.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tShusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab EIOPA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelnou, et
tapsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed,
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb EIOPA kulude-
tulude analiilisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab EIOPA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.
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EIOPA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus voOtta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskolas maaruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kittesaadavale teabele (ELT L [...],

], Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

**% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta madrus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 18

Mididiruse (EL) 2019/2033 muutmine

Madrusele (EL) 2019/2033 lisatakse artikkel 46a jirgmises sdnastuses:

,,Artikkel 46a
Juurdepédis teabele Euroopa iihtse juurdepaisupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2026 esitavad investeerimisiihingud kdesoleva miiruse kuuenda
osa kohase teabe avaldamisel konealuse teabe samal ajal asjaomasele kiesoleva
artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele juurdepédésu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus]* alusel
loodud Euroopa tihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jargmistele nduetele:

(a) teave koostatakse midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méaéaratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava investeerimisithingu koik nimed;

i1)  investeerimisiihingu juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méératud
vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7 16ikele 4;

iil) investeerimisiihingu suurus kategooriate kaupa, mis on kindlaks
madratud vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7
16ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi miirus] artikli 7
16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAP1 kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;
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(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méadratletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punktib alapunktiii kohaldamisel omandavad investeerimisiihingud
juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks médratud vastavalt méadruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on mééruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punktis 2 méiédratletud kogumisasutus EBA.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tShusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab EBA tihedas koostoos ESMA ja EIOPAga vilja rakenduslike
tehniliste standardite eelndu, et tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Punkti ¢ kohaldamisel hindab EBA tihedas koostods ESMA ja EIOPAga eri
masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed
testid.

EBA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse O&igus votta vastu konealused rakenduslikud tehnilised
standardid kooskodlas mééruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L], Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172,26.6.2019, Ik 56).

*** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méadrus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, lk 73).*

Artikkel 19

Mididruse (EL) 2019/2088 muutmine

Mairusele (EL) 2019/2088 lisatakse artikkel 18a jargmises sdnastuses:

,Artikkel 18a
Juurdepéds teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2025 esitavad finantsturu osalised ja finantsndustajad kdesoleva
médruse artikli 3 1digete 1 ja 2, artikli 4 1digete 1, 3, 4 ja 5, artikli 5 15ike 1 ja
artikli 10 10ike 1 kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal
asjaomasele kidesoleva artikli 15ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et vdimaldada
sellele teabele juurdepddsu FEuroopa Parlamendi ja ndukogu méédruse (EL)
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XX/XXXX [ESAPi méérus]®* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepdidsupunkti
(ESAP) kaudu.

Konealune teave peab vastama kdigile jairgmistele nduetele:

(a) teave koostatakse midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
Oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 médratluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos kdigi jargmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava iliksuse koik nimed;

ii)  finantsturu osaline voi finantsndustaja juriidilise isiku tunnus, mis on
kindlaks méadratud vastavalt méédruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus]
artikli 7 I1oikele 4;

ii1)  finantsturu osaline voi finantsndustaja suurus kategooriate kaupa (kui on
asjakohane), mis on kindlaks méédratud vastavalt midruse (EL)
XX/XXXX [ESAP1 méérus] artikli 7 1dikele 4;

iv) teabe laad vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi mééarus] artikli 7
16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kittesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 méératletud kvalifitseeritud e-tempel.

Loike 1 punkti b alapunktiii kohaldamiseks peavad finantsturu osalised voi
finantsndustajad omandama juriidilise isiku tunnuse, mis on kindlaks méiératud
vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méaarus] artikli 7 I6ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemiseks maédravad
litkmesriigid 31. detsembriks 2024 iihe direktiivi 2004/109/EU artikli 21 15ikes 2
osutatud ametlikult kindlaksméératud siisteemi méadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 2 punktis 2 méiratletud kogumisasutuseks ja teavitavad sellest
ESMAL.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tohusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootavad Euroopa jarelevalveasutused iihiskomitee kaudu vilja
rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et tipsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teevad Euroopa
jarelevalveasutused kulude-tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindavad Euroopa
jérelevalveasutused eri masinloetavate vormingute eeliseid ja puudusi ning teevad
asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.
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Komisjonil on digus votta esimeses 10igus osutatud rakenduslikud tehnilised
standardid vastu mééruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL)
nr 1095/2010 artiklis 15 sétestatud korras.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kattesaadavale teabele (ELT L [...],

], Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

**% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta maédrus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 20

Mdidiruse (EL) 2020/852 muutmine

Mairusele (EL) 2020/852 lisatakse artikkel 8a jairgmises sOnastuses:

LArtikkel 8a
Juurdepédis teabele Euroopa iihtse juurdepiaisupunkti kaudu

Alates 1. jaanuarist 2024 esitab ettevotja kdesoleva miidruse artikli 7 ja artikli 8
16ike 2 kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal asjaomasele
kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud kogumisasutusele, et voimaldada sellele teabele
juurdepddsu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
méiérus]* alusel loodud Euroopa iihtse juurdepadsupunkti (ESAP) kaudu.

Kodnealune teave peab vastama kdigile jargmistele nduetele:

(a) teave koostatakse midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 2 punktis 3
madratletud, andmete véljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see on liidu
oiguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méératluse kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jirgmiste metaandmetega:
1)  teavet esitava ettevotja kdik nimed;

i1)  ettevotja juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méddratud vastavalt
madruse (EL) XX/XXXX [ESAP1 méadrus] artikli 7 loikele 4;

iil) ettevotja suurus kategooriate kaupa vastavalt médruse (EL) XX/XXXX
[ESAPi méirus] artikli 7 15ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi mééarus] artikli 7
1oikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik teabe ESAPi kaudu avalikkusele kéttesaadavaks
tegemiseks, kui see on asjakohane;

(c) teabele lisatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL)
nr 910/2014*** artikli 3 punktis 27 médaratletud kvalifitseeritud e-tempel.
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Loike 1 punkti b alapunktiii kohaldamisel omandavad ettevotjad juriidilise isiku
tunnuse, mis on kindlaks méadratud vastavalt midruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu Kkittesaadavaks tegemiseks maéadravad
litkmesriigid 31. detsembriks 2023 iihe direktiivi 2004/109/EU artikli 21 15ikes 2
osutatud ametlikult kindlaksméératud siisteemi méadruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 2 punktis 2 méairatletud kogumisasutuseks ja teavitavad sellest
ESMAL.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tdhusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus votta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
ithtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdisu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

L] Ik [.]).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

*#%* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 21

Mididruse (EL) 2021/23 muutmine

Mairusele (EL) 2021/23 lisatakse artikkel 95a jargmises sonastuses:

»Artikkel 95a

Juurdepéds teabele Euroopa iihtse juurdepidisupunkti kaudu

Alates 1.jaanuarist 2026 esitavad kriisilahendusasutused kéesoleva maddruse
artikli 50 106ike 2, artikli 72 16ike 3, artikli 82 1dike 2 punkti a ja artikli 83 15ike 1
kohase teabe avalikustamisel konealuse teabe samal ajal kdesoleva artikli 15ikes 3
osutatud kogumisasutusele, et vdimaldada sellele teabele juurdepdisu Euroopa
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Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus]* alusel loodud
Euroopa tihtse juurdepidsupunkti (ESAP) kaudu.

Konealune teave peab vastama kdigile jairgmistele nduetele:

(a) teave koostatakse madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méérus] artikli 2 punkti 3
kohaselt maaratletud, andmete viljavottu voimaldavas vormingus voi, kui see

on liidu diguse kohaselt ndutav, masinloetavas vormingus Euroopa Parlamendi

ja nodukogu direktiivi (EL) 2019/1024** artikli 2 punkti 13 méératluse
kohaselt;

(b) teave esitatakse koos koigi jairgmiste metaandmetega:
1) koik selle liksuse nimed, millega teave on seotud;

i1)  iksuse juriidilise isiku tunnus, mis on kindlaks méératud vastavalt
madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi méarus] artikli 7 16ikele 4;

ii1)  lksuse suurus kategooriate kaupa, mis on kindlaks médratud vastavalt
madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7 16ikele 4;

iv) teabe laad vastavalt méddruse (EL) XX/XXXX [ESAPi médrus] artikli 7
l16ikele 4;

v)  konkreetne ajavahemik, mille jooksul teave on ESAPi kaudu
avalikkusele kéttesaadav, kui see on asjakohane.

Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamiseks peavad iliksused omandama juriidilise
isiku tunnuse, mis on kindlaks méératud vastavalt madruse (EL) XX/XXXX [ESAPi
madrus] artikli 7 16ikele 4.

Loikes 1 osutatud teabe ESAPi kaudu kittesaadavaks tegemisel on méiruse (EL)
XX/XXXX [ESAPi1 méérus] artikli 2 punktis 2 méératletud kogumisasutus ESMA.

Loike 1 punktide a ja b kohaselt esitatud andmete tohusa kogumise ja haldamise
tagamiseks tootab ESMA vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu, et
tdpsustada jargmist:

(a) teabele lisatavad metaandmed;
(b) andmete struktureerimine teabes;

(c) millise teabe puhul on ndutav masinloetav vorming ja millist masinloetavat
vormingut tuleb kasutada.

Enne rakenduslike tehniliste standardite eelndu viljatootamist teeb ESMA kulude-
tulude analiiiisi. Punkti ¢ kohaldamisel hindab ESMA eri masinloetavate vormingute
eeliseid ja puudusi ning teeb asjakohased kohapealsed testid.

ESMA esitab konealuse rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile.

Komisjonile antakse Oigus voOtta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud
tehnilised standardid kooskdlas méadruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 15.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) XX/XXXX, millega luuakse Euroopa
tihtne juurdepddsupunkt (ESAP), mis tagab keskse juurdepdédsu finantsteenuste,
kapitaliturgude ja kestlikkusega seotud avalikult kéttesaadavale teabele (ELT L [...],

.1, Ik [..]).
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** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1024
avaandmete ja avaliku sektori valduses oleva teabe taaskasutamise kohta (ELT
L 172, 26.6.2019, 1k 56).

**% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta maéirus (EL) nr 910/2014
e-identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artikkel 22

Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Maiérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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